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INTRODUCCION

El monitor de temperatura MASTERTEMP® fue desarrollado para monitorear la temperatura del aceite y hasta 3
devanados, controlar la ventilacién, proteger los transformadores de potencia y distribucién (ANSI 491 y ANSI 49).

MASTERTEMP © fue construido cumpliendo con estrictos estandares de calidad y utiliza componentes electrénicos
(SMD) de dltima generacidn, su hardware fue disefiado para soportar severas condiciones de trabajo, todo esto protegido
por un cerramiento fabricado en aluminio seguin la norma DIN IEC 61554, estas caracteristicas permiten su instalacion
directamente en el panel de transformadores de potencia y reactores, en paneles en el patio de subestaciones eléctricas,
plataformas marinas e industrias quimicas.

Como entrada de sefial, MASTERTEMP® permite hasta 2 (dos) sensores de temperatura PT100 que se pueden
configurar para la medicion de la temperatura ambiente y superior del aceite, la temperatura del conmutador y la parte
superior del aceite con alarma configurable para el diferencial entre ellos, la temperatura inferior del tanque y la
temperatura superior del aceite o 2 puntos en la parte superior del aceite para la redundancia de medicién y respaldo en
caso de pérdida de uno de los sensores. También dispone de 3 (tres) entradas para medir la corriente proveniente del TC
de Imagen Térmica para calcular la temperatura de los devanados utilizando un transductor de precisidn tipo TC Split core.

Para la transmision remota de estas cantidades, MASTERTEMP® dispone de 5 (cinco) salidas analdgicas totalmente
configurables que pueden transmitir cualquiera de las cantidades medidas y/o calculadas; temperaturas del aceite,
temperatura del devanado, corriente en el primario de los devanados, corriente en el secundario de los devanados,
porcentaje de carga de los devanados, diferencial de temperatura del sensor 1y 2 en un estandarde0a 1 mA, De0Oa5
mA, de0a 10 mA, de0a 20 mAode4a20mA.

Para el sistema SCADA o el software especializado, se puede acceder a todas las magnitudes medidas, calculos y
parametros de configuracion, ademas de los modelos de ingenieria que estan disponibles en MASTERTEMP®, a través de
una salida digital (RS485) con protocolos estandar como Modbus RTU y DNP 3 (L2) elegidos por el usuario en el menu de
configuracién del equipo, incluido el control remoto de los accionamientos en tiempo real.

Para la indicacidn de alarmas y la proteccion térmica, el MASTERTEMP® dispone de 13 relés de disparo aislados y
libres de potencial con puntos de ajuste configurables para alarmas y paradas por niveles de temperatura de aceite y
bobinado, alarmas de diferencial de temperatura y fallos de sensores y activacion del 12, 22 y 32 grupo de ventilacion que
también se puede activar a través del porcentaje de carga del transformador y 1 relé auxiliar que es configurable por el
usuario para la activacion por cualquiera de los valores medidos.
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CARACTERISTICAS PRINCIPALES

INTERFAZ HOMBRE-MAQUINA (HMI)

e  Pantalla OLED con una capacidad grafica de 128 x 64 pixeles, con ajuste de contraste e inversién de colores y
letras de fondo, legible en cualquier condicidn de iluminacion, incluso expuesta directamente al sol.

e  Funcion IPD (Intelligent Presence Detector) de espera  que detecta la presencia del usuario e ilumina
automaticamente la pantalla OLED de alta resolucién. Esta funcién aumenta la vida Gtil de la pantalla del equipo,
proporcionando una reduccidn en el consumo de energia interna y alargando la vida util de todo el circuito
electronico. El usuario solo necesita acercarse a 1,5 metros del equipo y el sensor detectara su presencia y la
pantalla OLED se encendera automaticamente. Esta funcidn es predeterminada de fabrica, sin embargo, el
usuario puede deshabilitarla en el menu "Configuracién".

e  Pantalla principal con indicacién simultanea de 5 cantidades monitoreadas y con la posibilidad de mostrar las
cantidades seleccionadas en modo SCAN en la primera linea;

e  Elrelojconindicacién HMS, en caso de corte de energia y/o la fuente de alimentacién no pierde la configuracion
hasta por 240 horas, utiliza un supercondensador para altas temperaturas de funcionamiento y nunca requiere
reemplazo;

e  5teclas para la navegacion;

e 14 Led'sen laparte delantera que permiten la identificacidn incluso a distancia de la existencia de relés de salida
activados;

e Indicacion de eventos y fallas por escrito en la pantalla (Anunciador) y descripcion de los relés que se activan;

Mends intuitivos para configuracidn, indicacidn, activaciones, mantenimiento y parametros del transformador,

protegidos por contrasefia de acceso y en 2 idiomas (portugués e inglés);

e Consulta en el menu de indicaciones de las temperaturas maximas alcanzadas por los sensores;

e  Consulte el menu de indicaciones del tiempo de funcionamiento de cada grupo de ventilacion;

e  Consulta en el menu de indicacidn del gradiente final de cada devanado del transformador;

e  Consulta en el menu de indicacidn del porcentaje de carga de cada devanado del transformador;

e  Consulta en el menu de indicaciones de las corrientes medidas por el TC externo, TC externo (Split core / Clamp);

e  Consulta en el menu de indicaciones de las corrientes en el devanado del transformador (valor calculado);

e  Consulta en el menu de indicacidn de carga de cada devanado del transformador (valor calculado);

e  Consultaen el mend deindicaciones de la pérdida de vida de cada devanado y la vida restante de cada devanado;
ALGORITMOS DE INGENIERIA PARA LA MONITORIZACION

e  Calculo deimagenes térmicas (punto caliente) basado en las normas IEC 60076-7, IEEE C57.91y NBR 5356-7:2017;

e (Calculo de la visualizacion del porcentaje de carga del transformador;

e  Calculo del gradiente de temperatura final para la carga actual (devanado de aceite);

e  Calculo seleccionable de la pérdida de vida util del aislamiento para Kraft (55 °C), termoestabilizado (65 °C) y

Nomex (95 °C) basado en la teoria de Arrhenius, e indicacion de la vida Util restante del aislamiento en horas y
dias.

e  Calculo de la diferencia de temperatura entre dos sensores PT100 para la monitorizaciéon de defectos de
interruptores o la monitorizacidn de la eficiencia de refrigeracion.

e  Monitoreo del tiempo de funcionamiento de los ventiladores (contador de horas) con alarma programable para
advertencia de mantenimiento;

PUERTOS Y PROTOCOLOS DE COMUNICACION DIGITAL

e  Puerto de comunicaciéon USB 2.0 frontal con conector tipo A para descargar y cargar configuraciones a través
del software USEEASY;

e  Salida Digital RS485 de 2 hilos (ANSI/TIA/EIA-485-A) con 2 protocolos disponibles, Modbus RTU y DNP3 (Level2)
para monitoreo remoto a través de software SCADA y acceso a todos los parametros medidos y activaciéon de
salidas digitales;

e  Velocidad de transmisidén automatica de 2.400 a 57.600 bps (detecta automaticamente la velocidad de la red de
comunicacion);
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REGISTRADOR DE DATOS Y ALMACENAMIENTO DE DATOS

e  Ranurafrontal para tarjeta Micro SD de 8Gb que permite almacenar hasta 10 afios de datos medidos y calculados
en Mastertemp;

e Almacenamiento por tiempo y variacion de las mediciones, siendo el intervalo de registro configurable entre 5y
180 minutos, y el valor de variacién que debe prescindir entre 1°Ca 10°Cy 100 mAa 1 A;

e  Memoria interna no volatil que almacena las temperaturas maximas alcanzadas en los sensores PT100 y los
devanados del transformador;

ENTRADA DE SENSORES Y MEDICIONES

e 3 entradas de medicidn de corriente permanente de 0 a 10 amperios para el cdlculo de imagen térmica, utiliza
CT externo (Split Core / Clamp) del tipo y transductor de corriente que proporciona en el secundario una salida
analdgica estandar de 2 hilos a 4 20 mA amplificada que permite instalarlo a una distancia de hasta 500
metros del monitor sin pérdida de precision (1%) y calidad de sefial;

e 2 entradas parala medicion de temperatura con sensor tipo PT100 3 hilos (EM 60751 — DIN 43760) para el rango
de medicion de -50°C a 250°C con una precision de 0,25% (FS) e indicacidn de 1 decimal, una de las entradas se
utiliza obligatoriamente para la medicion de la temperatura de la parte superior del aceite del transformador y
la otra se puede configurar para:

1. Medicidn de la temperatura del aceite del conmutador con alarma diferencial configurable para la deteccién
de defectos del conmutador.

2.  Medicién de la temperatura inferior del tanque o salida del radiador con indicacion del diferencial entre la
temperatura de la parte superior del aceite, utilizada para medir la eficiencia del sistema de enfriamiento del
transformador;

3. Medicién de un segundo punto de temperatura desde la parte superior del aceite del transformador con
indicacion de la temperatura promedio entre los dos sensores y respaldo automatico en caso de falla de uno
de los sensores;

4. Maedicion de la temperatura ambiente para su uso en el célculo de la carga admisible del transformador;

SALIDAS DE RELE DIGITALES

e 1 Relé con capacidad de accionamiento de 6 amperios para Alarma de Alta Temperatura del Aceite NA —
Normalmente Abierto (NC — Normalmente Cerrado bajo pedido);

e 3 Relés con capacidad de conduccidn de 6 amperios para alarma de alta temperatura del devanado NA -
Normalmente abierto (NC - Normalmente cerrado a pedido);

e 1 relé con capacidad de accionamiento de 6 amperios para el desconexion por temperatura del aceite NA -
Normalmente abierto (NC - Normalmente cerrado a pedido), con temporizacion de retardo programable de 0
a 20 minutos;

e 1 relé con capacidad de conduccidn de 6 amperios para la sefializacién de fallas del monitor (Watchdog);

e 1 Relé con capacidad de conduccién auxiliar de 6 amperios que se puede programar para que esté como
alarmas, trip o diferencial de temperatura;

e 3 Relés con una capacidad de conduccién de 6 amperios para la activacidn de los grupos de ventilaciéon o
bombas NO — Normalmente Abierto o NC — Normalmente Cerrado, con histéresis programable de 0 a 30°Cy
enclavamiento temporizado de 15 segundos;
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DATOS TECNICOS

Monitor de temperatura de transformador - MasterTemp

Voltaje de funcionamiento De 48 a 265 Vdc/VAC 50/60 Hz (-20 % /
+10 %)

Temperatura de funcionamiento De-40°Ca85°C

Temperatura de almacenamiento De -50 °C a 50 °C

Consumo <15W

Voltaje nominal de fuente externa para 24V CC/2A

salida analdgica

Entrada de medicion de temperatura Hasta 2 — PT100 Ohm a 0 °C en 3 hilos
(EN 60751 - DIN 43760)

Rango de medicién De -50 a 250 °C

Entrada de medicion de corriente Hasta 3 TC de nucleo dividido de 0 a 10 A
(RMS verdadero)

Opciones de salida anal6gica y carga 0...1 mA - 8000 ohmios

maxima 0...5mA - 1600 ohmios

0 ... 10 mA - 800 ohmios
0 ... 20 mA - 400 ohmios
4 ... 20 mA - 400 ohmios
Error maximo de las entradas de medicion | 0,25% del fin de escala

Error maximo de salida analdgica 0,25% del fin de escala

Salidas de relé 13 — Libre de potencial

Potencia méxima de conmutacion 70 W /250 VA

Voltaje maximo de conmutacion 250 VCAJ/CC

Corriente maxima de conduccion 6 amperios

Puerto de comunicacion en serie RS-485 estandar de 2 hilos -
(ANSI/TIA/EIA-485-A)

Protocolo de comunicacion Modbus RTU y DNP 3 Nivel 2 (Esclavo)

Velocidad de la red: velocidad de De 2.400 a 57.600 puntos basicos

transmision automatica

Puerto USB frontal (configuracion) Micro-USB

IEC 61554 Caja DIN (Armario) 98 x 98 x 98 mm — Aluminio

Fijacion: clip de acero Montaje en panel empotrado

Transformador de corriente - TC Split Core

Sefial de salida y carga maxima De 4 a 20 mA — 400 ohmios

Rango de medicion De0al0A

Error maximo de las entradas de medicion | 1% del final de la escala

Linealidad 1% del final de la escala

Temperatura de funcionamiento De-40a 85 °C

Mesa 1 — Datos técnicos del relé de proteccion térmica MasterTemp.
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ENSAYOS DE TIPO CUMPLIDOS

e  Voltaje aplicado (IEC 60255-5): 2kV / 60Hz / 1 min. (contra la tierra);

e Impulso de voltaje (IEC 60255-5): 1,2/50 puseg. / 5kV / 3 seg. y 3 seg. / 5 seg. Intervalo;

e  Descargas electrostéticas (IEC 60255-22-2): Modo de aire = 8 kV / Modo contado = 6 kV;

e Inmunidad a las perturbaciones electromagnéticas radiadas (IEC61000-4-3): 80 a 1000 MHz / 10V/m;

e Inmunidad a transitorios eléctricos rapidos (IEC60255-22-4): Entradas/Salidas=4KV/comun. 2kV;

e Inmunidad a sobretensiones (IEC60255-22-5): fase/neutro 1 kV, 5 por polo. (1) - fase a tierra/neutro a tierra 2 kV, 5
por polar (1);

e Inmunidad a las perturbaciones electromagnéticas conducidas (IEC61000-4-6): 0,15 a 80 MHz / 10 V/m;

e  Prueba de clima (IEC60068-21-14): -40°C + 852C / 72 horas;

e  Resistencia a la vibracion (IEC60255-21-1): 3 ejes / 10 a 150Hz / 2G / 160min / eje;

e  Respuesta a la vibracion (IEC60255-21-1): 3 ejes / 0,075 mm-10 a 58 Hz / 1G de 58 a 150 Hz / 8 min/eje;
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GRAFICO DE OPERACION ACCIONAMIENTO DE TEMPERATURA
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Tabla 2 — Cuadro de funcionamiento, activacion por temperatura
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UNIDAD DE CARGA DE GRAFICOS DE OPERACION
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Tabla 3 — Gréfico de operaciones, accionamiento de carga
V7.3
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MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO

Elementos que deben controlarse de forma preventiva

Frecuencia de verificacion

Medidas correctivas

Todos
COMPAR Elementos de Cada3 | Cada6 | Cadal -
e o, ACTIVIDADE | ~ n n ri
TIR verificacion ¢ S 0s meses meses ano Cuando sea necesario
meses
Clip de fijacioén y encaje | Fijacion a la puerta del panel o a la X
al riel parte inferior del panel
Fiiacion v fiiacin al equino X Reapreton, ajuste, cambio de terminales
. ) Yy quip o cambio de tornillo
Bloques de terminales y
VERIFICAC el (e Apriete de los tornillos en la X
10N fijacion de los conductores
Integridad / Posicionamiento / Sustitucion, reposicionamiento y/o
Sensores ke X s
Fijacion fijacion de sensores
Pozo sensor en Nl ol riais @ el e X Llenado de aceite hasta el nivel
transformadores de aceite P P indicado
Relés y salidas digitales Prueba de manejo individual X
LED's y Pantallas Pruebe los LED y los segmentos de X
la pantalla
Envio a la asistencia técnica de Electron
. Prueba de navegacion de los do Brasil
Botones de navegacion o X
botones de navegacién
Entrada de sensor Entrgdas de sensor de medicion X
mediante un estandar
’:}I?EUDEIBCAI‘SII Voltaje de entrada del Medir el voltaje de entrada de X Anulacion de los valores de entrada de
Es suministro del equipo suministro voltaje seglin el modelo de equipo
. . Pruebas de comunicacion y
Salidas de comunicacion .
RS-485 comando en el sistema de X
supervision
Entradas de sefial de Medir, comparar y med!r la sefial Envio a la asistencia técnica de Electron
; I . de entrada en modo pasivo y/o X :
corriente de miliamperios ; do Brasil
activo
Salidas de sefial de Medir, comparar y med!r la sefial
. i . de entrada en modo pasivo y/o X
corriente de miliamperios )
activo
Bloques de terminales y
peine de conectores y X
caja de conexién
LIMPIEZA | Caja de aluminio para Residuos, impurezas y humedad ILr[plE ST I (RN EIE) IS
i X comprimido y aspiradora
equipos
Frente de la pantalla del X
equipo

ATENGCAO

1 - Mantener el equipo dentro de la temperatura ideal de trabajo (50°C a 60°C) prolonga la vida Util y evita mantenimientos

correctivos.

2 - La acumulacion de polvo e impurezas en las instalaciones puede provocar cortocircuitos y quemaduras de equipos y

sensores.

3 - Después de 10 afios de uso, se recomienda reemplazar el equipo.

www.electron.com.br
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Operagéo dos
grupos de ventilacao

Anunciador de Alarmes

oo —

e~
13 relés
2 programaveis

Até
Até
3xTCs
Split-Core 2x Pt100
Configuragéo
~Via Micro-USB_ . | .
2:] Electron -~ ~
Rede Serial
RS485 ou TCP/IP
[ XX

(

5 Saidas Analdgicas

Display inteligente
1,5 Metros

Fig. 1 — Ejemplo ilustrativo de aplicaciones MasterTemp
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DIMENSIONES

Diametro maximo

[ Y \ do fio: 10 mm

£ g Conector
8 o com
o = Parafusos
© © de Fixacdo

Mola
de
Fixaca

|-

- 31,50 mm =

Trilho DIN 35 mm
(EN 50 022)

Fig. 2 — Dimensiones del TC-Splitcore

NONNNNANNANANN

[ 92,00 mm ——————— |

AANNNNNNNNNN

92,00 mm

Rasgo do Painel

Fig. 3 — Dimensiones de MasterTemp
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TC 1 (bucha)
Secundario
25

Borneira
no Painel

Led Indica
Ligado
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DIAGRAMAS DE CONEXION

O®

LA~

Diagrama de Ligag&o do TC 1

\

/ PT-100-S1 PT-100-S2 CT-1 CT-2 CT-3
* * ® O ® g |©® 9
L [ |
— [1]2]3]a|s]e |7 8|9 |10]11]12]
SENSORS INPUT J
8885 5 5 5 3
> > - Modb
ovee j15vec| O | O | laealo|lé@ | &
13 (14 |15 |16 |17 |18 | 19|20 |21
{ Analogs Outputs RS485
| | | | |
U< U<TU< ] U<T
COM. | Gr-1 | Gr-2 | Gr-3 |COM.| ALO [ALE-1(ALE-2|ALE-3| AUX
22123124 (25126 |27(28|29|30(31 (32| 33
Cooling Group Relays Alarms Relays Fault Relay
48...265
| } \ ‘ ] Vce/Vea
COM.| DSO |DSE-1DSE-2 [DSE-3 Ground
34 | 35|36 7 38] 41| 42
Shutdown Relays J Power Supply
SAIDAS ANALOGICAS MASTERTEMP
» H Y a9
52352 : & 3 2 32833
gggg‘o_ S & mgn.gm
3588 & & & & &|=8=8
13 [14 15|16 18119(20(21
ovee [15ved © | © [SAECANS]

Lo

Indicador Indicador Indicador

\ N

|
|
I
|
|
I Fonte 24Veo/ 24
|
|
I
|

SALA DE CONTROLE

Diagrama para conexées de Indicadores Analdgicos com fonte externa.
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ACCESORIOS DE INSTALACION
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Electron do Brasil tiene una linea de accesorios que se pueden comprar juntos con el objetivo de ofrecer una
soluciéon completa para satisfacer su aplicacién con practicidad. Hemos enumerado algunos de los principales accesorios
que se pueden utilizar para el funcionamiento de Mastertemp.

Sensor de temperatura PT100 Ste: Este sensor estd construido con bombilla de
acero inoxidable AlSI-304, cabezal de aluminio inyectado (IP 65) y prensaestopas
ajustable con roscas BSP de 3/4" y 1/2", o se puede fabricar segun disefio. Su principio
es medir la variacién de la resistencia eléctrica con la temperatura utilizando el
coeficiente de temperatura del platino puro (0,385 Ohm/K), segtn IEC 751 (DIN 43760).
Ideal parainstalaciones sujetas a la intemperie y a las perturbaciones eléctricas para el
control de la temperatura de transformadores y mdaquinas que requieren una alta
precision de medicion en entornos sometidos a ruido eléctrico y a la intemperie. El
sensor de 3 hilos PT100 es ampliamente utilizado en el mercado, ya que la posibilidad
de error de medicion se reduce en gran medida debido al principio de compensacién
del tercer terminal del sensor.

Enlace a la pagina del sensor de temperatura Electron PT100 STFE:

https://electron.com.br/site/produtos/rtd-pt100/

Panel de puerta doble para uso en exteriores/exteriores: Caja para uso en exteriores
con doble puerto para el montaje de instrumentos, accesorios y paso de cables de
control y alimentacion del transformador de potencia. La puerta exterior contiene
una pantalla de vidrio con proteccion UV para ver las cantidades medidas por el
monitor de temperatura y el panel contiene una pintura especial que es resistente a
la intemperie y su grado de proteccidn es IP 55, segiin NBR IEC 60529:2017.

Panel de doble puerto para uso en exteriores - IP 55 Enlace de pagina:
https://electron.com.br/site/produtos/painel-para-uso-externo-ip55/

Tarjeta de referencia para la sefial PT100: Este accesorio fue desarrollado para verificar
el valor de temperatura mostrado por el equipo con entrada de sensor RTD PT100 de 3
hilos. Consiste en resistencias de precision que envian una sefial de resistencia fija y
constante equivalente para la seleccion entre 3 rangos diferentes, 0 °C (100 ohmios),
26 °C(110,9 ohmios) y 200 °C (175,86 ohmios).

Enlace a la pagina de la tarjeta de referencia para la sefial PT100:

https://electron.com.br/site/produtos/

www.electron.com.br
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CONVERTIDOR TCP

Modbus TCP Esclavo / Modbus Maestro — Convertidor:

S
.
A
[ 4 " 7
- _ - !
G Qg -
R T
-~ - -~
S ~
o
w\_t‘d

Fig. 5 — Convertidor TCP

Caracteristicas principales:
El HD67507 es un convertidor Modbus TCP Slave / Modbus Master.

Permite las siguientes caracteristicas:
e  Triple aislamiento entre serie — Fuente de alimentacion, Serie — Ethernet, Fuente de alimentacion — Ethernet.
e  Ethernet 10Base-T/100Base-T, deteccion automatica para modbus TCP;
e Paralaversidon de WI-FI, el punto de acceso o el modo cliente;
e Montaje en carril DIN de 35 mm;
e Amplio rango de entrada de la fuente de alimentacién: 8... 24V CA o0 12... 35V CC;
e  Amplio rango de temperatura: -40 °C/ 85 °C

www.electron.com.br V7.3
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ESPECIFICACIONES PARA EL PEDIDO

MONITOR DE TEMPERATURA DIGITAL MASTERTEMP

MTTP -

Medigéao de Corrente

O Sem TC split core

1 TC Splitcore

1
2 2 TC'’s Splitcore
3 |3 TC’s Splitcore

www.electron.com.br V7.3
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CONOCIENDO MASTERTEMP

~" K
MasterTemp ¢ Electron

Displav OLED. J

Led’s de indicagdo
de habilitacdo de

fungdo Stand-
by_IPD.

FLal-1 Gruro
i - Entrada de Cartdo
de Memdria SD
CARD.

LED’s de indicagdo de - Entrada micro-USB

Relé(s) Acionado(s). para parametrizagdo,

download e
atualizagdo de
Firmware.

L )

\

retorno para tela » - Tecla para navegar pelo menu.

Sensor de presenca da
funcao Stand-bv IPD

Kl'ecla SET para\ /

navegar ao menu,

Teclas de Navegacdo:

anterior e cancelar

operacio sem < - Tecla para navegar pelo

salvar parémetro menu, retorno para tela anterior e

cancelar operagdo sem salvar o
/ pardmetro alterado.

alterado.

V¥ -Tecla para navegar pelo menu

e decrementar digitos.

v - Tecla para navegar pelo mery

Fig. 6 — Frente MasterTemp
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CONFIGURACION DE LA PANTALLA

Para acceder a la configuracién de la pantalla, es necesario estar en el modo de presentacién de las lecturas y
pulsarlatecla ¥ para seleccionar uno de los cinco campos, con <« o P seleccionar la variable que presentara la pantalla
OLED y confirmarla pulsando la tecla SET. Para salir de la pantalla "Configuracién de pantalla", use las teclas de navegacién
(V¥ y A) para seleccionar la opcién "Atras" y presione la tecla SET.

La pantalla tiene 5 campos para indicar las lecturas, que se pueden configurar para mostrar hasta 5 de las
siguientes variables.

Variables que se pueden indicar en la pantalla Forma de visualizacién
Temperatura ambiente; SenAmb.: 0,0 °C
Temperatura superior del aceite; Tapa de aceite: 0,0 °C
Temperatura del aceite mas baja; Oleolnf: 0.0°C
Temperatura del interruptor; OLTC:0.0°C
Temperatura de bobinado 1 Devl:0.0°C
Temperatura de bobinado 2 Dev2 :0.0°C
Temperatura de bobinado 3 Dev3:0.0°C
Gradiente de temperatura final del devanado 1 GFN1:0.0°C
Gradiente de temperatura del bobinado final 2 GFN2:0.0°C
Gradiente de temperatura del bobinado final 3 GFN3:0.0°C
Porcentaje de carga del devanado 1; CARGAL1:0.0%
Porcentaje de carga del devanado 2; CARGA2:0.0%

Porcentaje de carga del devanado 3; CARGA3 :0.0 %

corriente en el secundario de la termografia CT1 CST1:0.0A

Corriente en el secundario de la termografia CT2 CST2:0.0A

Corriente en el secundario de la termografia CT3 CST3:0.0A
Corriente en Termografia TC1 Primaria CPT1:0.0 kA
Corriente en Termografia TC2 Primaria CPT2:0.0 kA
Corriente en Termografia TC3 Primaria CPT3:0.0 kA

NOTA: Para la variable que esta disponible en la indicacién de visualizacion, MasterTemp debe configurarse para
leer la variable

www.electron.com.br V7.3
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MENU DE CONFIGURACION

El menu de configuracion o "confi" se utiliza para configurar los siguientes pardmetros:

e Lecturadel sensor;

e  Pantalla OLED;

e  Salida RS-485;

e  Salida de corriente;

e Inicie sesion en la tarjeta SD;
e  Fechayhora;

e  Cambio de contrasefia;

e Idioma/language;

Para acceder a la confi. Con Ila pantalla en modo de lectura, presione la tecla SET.
En la pantalla se presentaran los menus en la parte inferior y con la tecla » navegue hasta la opcion confi. y presione la
tecla SET.

El confi. Tiene una contrasefia para acceder a la configuracion, presentara un nimero de cuatro digitos en la esquina
superior de la pantalla, "Recordatorio de contrasefia" y justo debajo aparecera M Utilice las teclas A o ¥ para
ingresar la contrasefia, para confirmar el numero elegido y pasar al siguiente nimero presione la tecla », para
volver al nimero anterior presione la tecla <. Confirmando los cuatro digitos, pulsando la tecla SET entraremos en el
menu de configuracion mostrando los submenus. Si la contrasefia no es correcta, aparecera el mensaje de contrasefia

incorrecta en la parte inferior de la pantalla y B S IERdI i NI ERe[0/]e.

Después de introducir la contrasefia, MasterTemp solo volvera a pedir la contrasefia cuando vuelva a su pantalla de
indicacion de medicidn, si continta configurando en otros menus que tengan contrasefia, MasterTemp no volvera a pedir
la contrasefia.

Desde la fabrica, la contrasefia de MasterTemp es M En caso de pérdida u olvido de la contrasefia, péngase en
contacto con Electron do Brasil e informe al recordatorio de la contrasefia.

Navegue por los menus, submenu y pardmetros con las teclas A V¥V <« P seleccione el submenu o pardmetro
deseado y presione la tecla SET, cambie la variable con las teclas A ¥ vy presione la tecla SET para confirmar el cambio,
si la variable sale sin confirmar el cambio, la variable devuelve automaticamente su valor anterior.

www.electron.com.br V7.3
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Men( Parametro

Variable

Descripcion

Confi.

de
Sensores

Copia de
seguridad

El sensor 1 y el sensor 2 leeran la temperatura superior del aceite e

indicaran el promedio de los dos sensores.

e Si uno de los sensores PT100 falla, continuara el calculo de la
imagen térmica por parte del sensor activo, indicard "TRIP" en la
pantalla del monitor, sefialara al sensor que se ha producido la
fallay el relé de falla actuard;

Desactiva la funcién de diferencial de temperatura en el relé auxiliar;

Indep.

El sensor 1 o el sensor 2 lee la parte superior del aceite, de acuerdo
con la seleccion del usuario. El otro sensor (Non-Top OQil) lee la
temperatura ambiente o la temperatura inferior del aceite o la
temperatura del conmutador.

e Cuando estaba en modo de respaldo y configurd esta opcion, el
sensor 1 tendra automaticamente la temperatura ambiente y el
sensor 2 tendra la temperatura superior del aceite;

e Si falla el sensor de la parte superior del aceite, el calculo de la
imagen térmica se detendra, indicando en la pantalla "TRIP" que
indica una falla en el sensor de la parte superior del aceite, y luego
se activaran los relés de falla y el grupo de ventilacion;

Habilita la opcion Diferencial de temperatura en el relé auxiliar;

www.electron.com.br
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Menu Pardmetro | Variable | Descripcion
Confi. Submenu para configurar la funcion de lectura del PT-100, Sensor 1:
Lectura | NOTA.: El sensor 1 o el sensor 2 deben estar en la parte superior de la temperatura del aceite. Si el
Sensor usuario no lo hace, el equipo lo hara automaticamente.
Sensor de TRIP Sensor 1 trip;
lectura 1 Medio ambiente | El sensor 1 lee la temperatura ambiente;
Aceite superior El sensor 1 lee la temperatura de la parte superior del aceite;
Aceite de bot. El sensor 1 lee la temperatura inferior del aceite;
Conmutador Sensor 1 Lee la temperatura del tanque del conmutador;
Submenu para configurar la funcion de lectura del PT-100, Sensor 2:
NOTA.: El sensor 1 o el sensor 2 deben estar en la parte superior de la temperatura del aceite. Si el
usuario no lo hace, el equipo lo hara automaticamente.
Lectura del TRIP Sensor 2 trip;
sensor 2 Medio ambiente El sensor 2 lee la temperatura ambiente;
Aceite superior El sensor 2 lee la temperatura de la parte superior del aceite;
Aceite de bot. El sensor 2 lee la temperatura inferior del aceite;
Conmutador El sensor 2 lee la temperatura del tanque del conmutador;
Devanado. 1 | Submenu para activar o desactivar la entrada del sensor en los devanados 1, 2 y 3;
Devanado. 2 En Habilite la lectura en el devanado correspondiente;
Devanado. 3 Trip Deshabilitado para la lectura en el Viento Correspondiente;
Correccion | Submen( para realizar la correccion de la desviacion de temperatura para los sensores
Desvio 1, 2 y realizar la correccion de corriente para los devanados 1, 2 y 3;
Confi. Men para realizar la configuracion en el modo de presentacion de la pantalla y realizar la prueba de
Monitor | funcionamiento de la pantalla del Led;
CLED Contraste | SubmenU para configurar el contraste de la pantalla OLED;
De 0 a 255 Mostrar valor de configuracion de contraste;
Modo de Submenu para configurar el modo de visualizacion de la pantalla OLED;
visualizacié Negro Fondo de pantalla negro y escritura blanca;
n Blanco Fondo de pantalla blanco y escritura negra;
Presentacio Fijo La pantalla presentara una cantidad en la 12 fila, de acuerdo con
n la seleccion del usuario.

Escanear Se realizard una Rotacién del conjunto de cantidades elegidas
por el usuario (Para realizar el conjunto de estas cantidades
utilice el software UseEasy).

Pruebas de | Submenu para probar los accionamientos de los LEDs y la pantalla OLED
LEDyY Al presionar la pantalla SET , se encenderan todos los LED e
pantallas invertira el modo de escritura de la pantalla.

PD en espera

TRIP

Deshabilita la funcion

1 - 10 minutos

Seleccione un valor para que la pantalla OLED permanezca
activa.

www.electron.com.br
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Men( Parametro | Variable | Descripcion
Confi. Menu para configurar los pardmetros de la Red de Comunicacion en Serie (Scada).
Salida Protocolo Submenu para configurar el tipo de Protocolo de Comunicacion;
RS485 MBUS (en | Seleccione el protocolo de comunicacion MODBUS RTU,;
inglés)
DNP Seleccione DNP3 L2 como protocolo de comunicacion;
Direccion Submenu para configurar el tipo de Protocolo de Comunicacion:
De 1a254 | Submenu para configurar la direccion de la red serie.
Cada equipo conectado a la red RS485 (terminal 20 y 21)
debe tener una Unica direccion diferente a las demas, para que
el supervisor pueda identificarlo;
Velocidad de Submen para configurar la velocidad de comunicacion en serie:

transmision KBps

Automatico | AUTO — Detecta automaticamente la velocidad de
comunicacion;
2.4 Velocidad de comunicacion fija a 2400 bps;
4.8 Velocidad de comunicacion fija a 4800 bps;
9.6 Velocidad de comunicacion fija a 9600 bps;
19.2 Velocidad de comunicacion fija a 19200 bps;
38.4 Velocidad de comunicacion fija a 38400 bps;
57.6 Velocidad de comunicacion fija a 57600 bps;

Paridad Submend para configurar la paridad de comunicacion, es decir, el
altimo bit que se transmitira en el mensaje para verificar la integridad
de los datos.

NINGUNO | No hay paridad;

EXTRANO | El Gltimo bit de datos que se transmitira sera 1;

PAR El dltimo bit de datos que se transmitira sera O;
Proteccion Submen para configurar la proteccion de la red serie;

En Sistema de proteccién contra cambio de pardmetros activado.
No permite cambios en los pardmetros de la Red Serie, solo
consulta.

Trip Sistema de proteccion contra el cambio de parametros

desactivado. En esta condicion, se habilitan los cambios de
parametros.

www.electron.com.br
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Menu Parametro | Variable | Descripcion
Menu para configurar el tipo y rango de las Salidas de Corriente.
Salida de Escama Submen( para configurar las salidas de corriente (salida analégica).
corriente 0-1 Mama | Establece la salida de corriente de 0 a 1 mA;
0-5 mA Configura la salida de corriente de 0 a 20 mA;
0-10 mA | Establece la salida de corriente de 0 a 5 mA;
0-20 mA | Establece la salida de corriente de 0 a 10 mA;
4-20 mA | Configura la salida de corriente de 4 a 20 mA
Salida 1 Submenu para configurar qué cantidad se reflejara en la salida analdgica 1.
TRIP Salida analdgica 1 apagada;
Senl Refleja la temperatura del sensor 1 en la salida analégica 1;
Sen 2 Refleja la temperatura del sensor 2 en la salida analogica 1;
Dev. 1 Temperatura de bobinado de los bobinados 1 en la salida
analdgica 1;
Dev. 2 Temperatura de bobinado de los bobinados 2 en la salida
analdgica 1;
Dev. 3 bobinados de temperatura de bobinado 3 en la salida analdgica 1;
1°TC1 Refleja la corriente primaria del devanado 1 en la salida analogica
1
1°TC2 Refleja la corriente primaria del devanado 2 en la salida analégica
1
1°TC3 Refleja la corriente primaria del devanado 3 en la salida anal6gica
1
2°TC1 Refleja la corriente del devanado secundario 1 en la salida
analdgica 1;
2°TC2 Refleja la corriente secundaria del devanado 2 en la salida
analdgica 1;
2°TC3 Refleja la corriente del devanado secundario 3 en la salida
analdgica 1;
Carga.l Refleja el porcentaje de carga del devanado 1 en la salida
analdgica 1;
Carga.2 Refleja el porcentaje de carga del devanado 2 en la salida
analdgica 1;
Carga.3 Refleja el porcentaje de carga del devanado 3 en la salida
analdgica 1;
Delta Refleja el diferencial de temperatura en la salida analdgica 1;
Color del rango de Submen( para configurar el rango maximo y minimo de la salida analégica 1.
salida. 1 Salida Valor minimo para la salida analégica 1 entre 0y 199 °C;
minima
Maximiza | Valor maximo para la salida analégica 1 entre 0 y 200 °C;
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Menu Parametro Variable Descripcion
Salida 2 Submenu para configurar qué cantidad se reflejara en la salida
analdgica 2.
TRIP Salida analdgica 2 apagada;

Sen1 Refleja la temperatura del sensor 1 en la salida anal6gica
2;
Sen 2 Refleja la temperatura del sensor 2 en la salida analégica
2;
Dev. 1 Refleja la temperatura del devanado 1 en la salida
analdgica 2;
Dev. 2 bobinados con temperatura de bobinado 2 en la salida
analdgica 2;
Dev.3 | Temperatura de bobinado de los bobinados 3 en la salida
analdgica 2;
1°TC1 | Refleja la corriente primaria del devanado 1 en la salida
analdgica 2;
1°TC2 | Refleja la corriente primaria del devanado 2 en la salida
analdgica 2;
1°TC3 | Refleja la corriente primaria del devanado 3 en la salida
analdgica 2;
2°TC1 | Reflejalacorriente del devanado secundario 1 en la salida
analdgica 2;
2°TC2 Refleja la corriente secundaria del devanado 2 en la salida
analdgica 2;
2°TC3 | Reflejalacorriente del devanado secundario 3 en la salida
analdgica 2;
Carga.l | Refleja el porcentaje de carga del devanado 1 en la salida
analégica 2;
Carga.2 | Refleja el porcentaje de carga del devanado 2 en la salida
analdgica 2;
Carga.3 | Refleja el porcentaje de carga del devanado 3 en la salida
analégica 2;
Delta Refleja el diferencial de temperatura en la salida

analdgica 2;

Color del rango de
salida. 2

Submen( para configurar el rango méaximo y minimo de la salida

analdgica 1.

Salida
minima

Valor minimo para la salida analégica 1 entre 0 y
199 °C;

Maximiza

Valor maximo para la salida analdgica 1 entre 0 y
200 °C;
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Mena Parédmetro Variable \ Descripcion
Salida 3 Submenu para configurar qué cantidad se reflejara en la salida
analdgica 3.
TRIP Salida analdgica 1 apagada;
Sen1 Refleja la temperatura del sensor 1 en la salida analégica
3
Sen 2 Refleja la temperatura del sensor 2 en la salida analdgica
3;
Dev. 1 Bobinados de temperatura de bobinado 1 en la salida
analdgica 3;
Dev. 2 Temperatura de bobinado de los bobinados 2 en la salida
analdgica 3;
Dev. 3 Temperatura de bobinado de los bobinados 3 en la salida
analdgica 3;
1°TC1 | Refleja la corriente primaria del devanado 1 en la salida
analdgica 3;
1°TC2 | Refleja la corriente primaria del devanado 2 en la salida
analdgica 3;
1°TC3 | Refleja la corriente primaria del devanado 3 en la salida
analdgica 3;
2°TC1 | Refleja la corriente del devanado secundario 1 a la salida
analdgica 3;
2°TC2 Refleja la corriente del devanado secundario 2 en la salida
analégica 3;
2°TC3 | Refleja la corriente del devanado secundario 3 en la salida
analdgica 3;
Carga.l | Refleja el porcentaje de carga del devanado 1 en la salida
analégica 3;
Carga.2 | Refleja el porcentaje de carga del devanado 2 en la salida
analdgica 3;
Carga.3 | Refleja el porcentaje de carga del devanado 3 en la salida
analégica 3;
Delta Refleja el diferencial de temperatura en la salida analdgica
3;
Color del rango de | Submenu para configurar el rango maximo y minimo de la salida
salida. 3 analdgica 3.
Salida Valor minimo para la salida analégica 1 entre 0y 199 °C;
minima
Maximiza | Valor maximo para la salida anal6gica 1 entre 0y
200 °C;
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Mena Parédmetro Variable \ Descripcion
Salida 4 Submenu para configurar qué cantidad se reflejara en la salida
analdgica 4.
TRIP Salida analdgica 1 apagada;
Sen 1 Refleja la temperatura del sensor 1 en la salida analdgica
4,
Sen 2 Refleja la temperatura del sensor 2 en la salida analdgica
4,
Dev. 1 Temperatura de bobinado de los bobinados 1 en la salida
analdgica 4;
Dev. 2 Temperatura de bobinado de los bobinados 2 en la salida
analdgica 4;
Dev. 3 Temperatura de bobinado de los bobinados 3 en la salida
analdgica 4;
1°TC1 | Refleja la corriente primaria del devanado 1 en la salida
analdgica 4;
1°TC2 | Refleja la corriente primaria del devanado 2 en la salida
analdgica 4;
1°TC3 | Refleja la corriente primaria del devanado 3 en la salida
analdgica 4;
2°TC1 | Reflejala corriente del devanado secundario 1 en la salida
analdgica 4;
2°TC2 Refleja la corriente del devanado secundario 2 en la salida
analdgica 4;
2°TC3 | Refleja la corriente del devanado secundario 3 en la salida
analdgica 4;
Carga.l | Refleja el porcentaje de carga del devanado 1 en la salida
analégica 4,
Carga.2 | Refleja el porcentaje de carga del devanado 2 en la salida
analdgica 4;
Carga.3 | Refleja el porcentaje de carga del devanado 3 en la salida
analégica 4,
Delta Refleja el diferencial de temperatura en la salida analdgica
4
Color del rango de | Submen para configurar el rango méaximo y minimo de la salida
salida. 4 analégica 4.
Salida Valor minimo para la salida analégica 1 entre 0 y
minima | 199 °C;
Maximiza | Valor maximo para la salida anal6gica 1 entre 0y
200 °C;
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Menu Parametro Variable \ Descripcion
Salida de Salida 5 Submenu para configurar qué cantidad se reflejara en la salida analdgica 5.
corriente TRIP Salida analdgica 5 apagada;
Sen 1 Refleja la temperatura del sensor 1 en la salida analogica 5;
Sen 2 Refleja la temperatura del sensor 2 en la salida analégica 5;
Dev. 1 Temperatura de bobinado de los bobinados 1 en la salida analégica 5;
Dev. 2 Temperatura de bobinado de los bobinados 2 en la salida analégica 5;
Dev. 3 Temperatura de bobinado de los bobinados 3 en la salida analégica 5;
1°TC1 Refleja la corriente primaria del devanado 1 en la salida analégica 5;
1°TC2 Refleja la corriente primaria del devanado 2 en la salida analdgica 5;
1°TC3 Refleja la corriente primaria del devanado 3 en la salida analdgica 5;
2°TC1 Refleja la corriente del devanado secundario 1 en la salida analégica 5;
2°TC2 Refleja la corriente del devanado secundario 2 en la salida analégica 5;
2°TC3 Refleja la corriente del devanado secundario 3 en la salida analégica 5;
Carga.l Refleja el porcentaje de carga del devanado 1 en la salida analégica 5;
Carga.2 Refleja el porcentaje de carga del devanado 2 en la salida analogica 5;
Carga.3 Refleja el porcentaje de carga del devanado 3 en la salida analdgica 5;
Delta Refleja el diferencial de temperatura en la salida analdgica 5;
Color del Submenu para configurar el rango méximo y minimo de la salida analégica 5.
rango de Salida Valor minimo para la salida analégica 4 entre 0 y 199 °C;
salida. 5 minima
Maximiza | Valor méximo para la salida anal6gica 4 entre 0y 200 °C;
Correccion | Subment para realizar la correccion de desviaciones en la salida actual,
de S. Analogo 1 | Rango de -1.00 mA a 1.00 mA.
Desvio S. Analdgico | S, Analdgico. 1: Establezca el valor a restar o sumar en la salida
2 | delaCorriente 1;
S. Angloglco S. Anal6gico. 2: Establezca el valor a restar o sumar en la salida
S Analéaico de la corriente 2;
oy g S. Analdgico. 3: Establezca el valor a restar o sumar en la salida
S. Analégico de la corri_ente 3;
5 S. Analdgico. 4: Establezca el valor para restar o sumar en la

salida actual 4;

S. Analdgico. 5: Establezca el valor a restar o sumar en la salida
actual 5;

NOTA: Para corregir la desviacién en la Salida de Corriente, tiene
gue ser lineal, es decir, la misma desviacion desde el principio hasta el

final de la Escala.
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Mena Parédmetro Variable \ Descripcion
Salida de Salida 5 Submenu para configurar qué cantidad se reflejara en la salida analdgica 5.
corriente TRIP Salida analdgica 5 apagada;
Sen 1 Refleja la temperatura del sensor 1 en la salida analogica 5;
Sen 2 Refleja la temperatura del sensor 2 en la salida analégica 5;
Dev. 1 Temperatura de bobinado de los bobinados 1 en la salida analégica 5;
Dev. 2 Temperatura de bobinado de los bobinados 2 en la salida analégica 5;
Dev. 3 Temperatura de bobinado de los bobinados 3 en la salida analégica 5;
1°TC1 Refleja la corriente primaria del devanado 1 en la salida analégica 5;
1°TC2 Refleja la corriente primaria del devanado 2 en la salida analégica 5;
1°TC3 Refleja la corriente primaria del devanado 3 en la salida analégica 5;
2°TC1 Refleja la corriente del devanado secundario 1 en la salida analégica 5;
2°TC2 Refleja la corriente del devanado secundario 2 en la salida analdgica 5;
2°TC3 Refleja la corriente del devanado secundario 3 en la salida analégica 5;
Carga.l Refleja el porcentaje de carga del devanado 1 en la salida analdgica 5;
Carga.2 Refleja el porcentaje de carga del devanado 2 en la salida analdgica 5;
Carga.3 Refleja el porcentaje de carga del devanado 3 en la salida analdgica 5;
Delta Refleja el diferencial de temperatura en la salida analdgica 5;
Color del Submen( para configurar el rango maximo y minimo de la salida analdgica 5.
rango de Salida Valor minimo para la salida analégica 4 entre 0 y 199 °C;
salida. 5 minima
Maximiza | Valor maximo para la salida analégica 4 entre 0 y 200 °C;
Correccion | Subment para realizar la correccion de desviaciones en la salida actual,
de S. Anélogo 1 | Rango de -1.00 mA a 1.00 mA.
Desvio S. Analdgico | S. Analdgico. 1: Establezca el valor a restar o sumar en la salida de la
2 Corriente 1;
S. Analdgico | S. Analdgico. 2: Establezca el valor a restar o sumar en la salida de la
3 corriente 2;
S. Analdgico | S. Analdgico. 3: Establezca el valor a restar o sumar en la salida de la
4 corriente 3;
S. Analdgico | S. Analdgico. 4: Establezca el valor para restar o sumar en la salida actual 4;
5 S. Analdgico. 5: Establezca el valor a restar o sumar en la salida actual 5;
NOTA: Para corregir la desviacidn en la Salida de Corriente, tiene que ser
lineal, es decir, la misma desviacion desde el principio hasta el final de la
Escala.
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Mena Parédmetro | Variable Descripcion
Registro de Menu para configurar los parametros utilizados para la grabacion en la tarjeta SD.
Conf. Tarjeta Registro | Submen( para activar y/o desactivar la grabacion de datos en la tarjeta SD.
= de datos Si Si: habilita el registro de datos;
NO No: deshabilita el registro de datos;
Hora Submen de Configuracion para configurar el tiempo de registro de estado del
Aquisi. equipo en la tarjeta SD.
Trip Desactivado - Cerrar sesion por tiempo de inactividad
De5a | 5min: escribe el registro en la tarjeta SD cada 5 minutos.
180 Incremento de registro con paso de tiempo de 5 minutos.
Var. Submen( para configurar la variacion de temperatura para la grabacion en la
Temp. tarjeta SD;
De 1,0a | Valor de variacion de temperatura (°C).
10,0
Var. Submenu para configurar la variacion actual para grabar en la tarjeta SD;
Actual. De 0,1a | Valor de la variacion actual (A).
1,0
Fecha/Hora Menu para configurar fecha y hora en el reloj interno del equipo
Fecha Dia/Mes/ | Submenu para configurar la fecha del reloj;
Afio
Hora HoraMin | Submenu para configurar la hora del reloj;
utos
Semana Submenu para mostrar el dia de la semana del reloj;
NOTA: Submen( automatico segun dia, mes y afo;
Idioma/ Menu para elegir una nueva contrasefia para acceder al menu de Configuracion.
Language De 0000 a | La contrasefia de fabrica de MasterTemp es 0000. En caso de
9999 pérdida u olvido de la contrasefia, pongase en contacto con Electron
do Brasil para obtener informacion sobre el recordatorio de la
contrasefia.
Menu para configurar el idioma de visualizacién en la pantalla MasterTemp
Portugués | Portugués — Idioma de presentacion definido en portugués;
Inglés Inglés — Idioma de presentacion definido en inglés;
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MENU DE INDICADORES

El menu decia. Contiene los siguientes menus, que presentan sus respectivos pardmetros de consulta:

. Fecha/Hora;

. Temperatura actual;

o Temperaturas maximas;

. Contador de horas del grupo de ventilacién;

. gradiente de temperatura final;

. Carga porcentual;

° Corriente secundaria;

. Corriente primaria;

. Restablezca la unidad;

. Envejecimiento de Trafo;

. Version del equipo.

Para acceder al mend indic. com la pantalla en modo de presentacién de lectura, presione la tecla SET, la pantalla mostrara los menus en

la parte inferior y con la tecla > , navegue hasta el menu indicado y presione la tecla SET.

Menu Parametro Variable Descripcion
Fecha/ Indica la fecha, la hora y el dia de la semana configurados en el
Hora reloj interno. Para ajustar el reloj utilice el meni
"confi.date/time"
Temperatur Sensor 1y 2 De -50 a 250 | Indica la temperatura actual de los sensores y devanados.
a actual Devanado. 1,2y
3
Temperatur Sensor 1y 2 - De 50 a250 | Indica las temperaturas maximas alcanzadas por los sensores.
a Matriculal, 2y Para restablecer las temperaturas maximas, seleccione la
Maxima 3 opcion de reinicio y navegue con las teclas A y V. Seleccione
el sensor deseado y presione SET.
Contador Contador de Dia Indica cuéntos dias, horas y minutos ha estado encendido el
de horas horas Horas ventilador. Para cambiar la hora. Una vez seleccionada la
1° Grupo Acta opcién de edicion y navegando con las teclas "e",
2° Grupo seleccionando la variable correspondiente, con las teclas "y"
3° Grupo cambiamos el valor y pulsamos SET para confirmar el cambio.
Degradado | Devanado.1,2y | - De50a250 | Indicalatemperatura que han alcanzado los devanados después
final 3 de la estabilizacion térmica considerando las condiciones de
temperatura y carga en el momento de la consulta.
Llevar. Devanado. 1,2y | De0a300% | Indica el porcentaje de carga actual del transformador. De
Porcentaje 3 acuerdo con la corriente leida en la imagen térmica CT y la
corriente nominal del transformador.
Corriente | Devanado. 1,2y | De0a9,999 | Indica la corriente en el secundario del TC de imagenes
en 3 A térmicas para los tres devanados.
Secundaria
Corriente | Devanado. 1,2y De0a9,99 | Indica la corriente en el primario de TC de imagenes térmicas
en Primaria 3 KA para los tres devanados.
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Mena Parédmetro Variable Descripcion
Restablecer Alarma de Submen para reiniciar la alarma activa.
unidad aceite Para el reinicio de la unidad, seleccione la alarma activa y
Trip. Aceite confirme presionando la tecla SET.
Inscripcion de
alarmas.1 La alarma solo se restablecera si la condicion de alarma ya se
Desli.Devol.1 ha restablecido, de lo contrario, la alarma permanece activada.
Al afr!wzrlg:e?/ol 2 NOTA: Solo es necesario restablecer la alarma si la alarma esta
Desplazar.Desli configurada para retorno manual en el menu Trigger Return.
zar.2
AlarmDevol.3
Pergamino 3
AlarmFailure
Manut.Resf.
1° Grupo
2° Grupo
3° Grupo
Envejecimien PV Dev. 1 DeOa | Submenu para consultar el porcentaje de vida transcurrida en
to Trafo PV Dev.2 300% | Devanado 1, 2 y 3 del transformador.
PV Dev.3
Extrapolacion Diaso | Submenu para mostrar la vida til estimada de cada devanado
de la vida Horas | del transformador.
Dev1 Dias: nimero de dias restantes en el devanado 1, para
el
100%.
Dev1 Hours: nimero de horas restantes desde el bobinado 1
hasta el 100%.
Dev2 dias: nimero de dias restantes en el bobinado 2,
hasta el 100%.
Dev2 horas: nimero de horas restantes desde el bobinado 2
hasta el 100%.
Devl Dias: nimero de dias restantes en el bobinado 3,
hasta el 100%.
Dev3 horas: nimero de horas restantes desde el bobinado 3
hasta el 100%.
Version del Version Pantalla para consultar informacidn sobre el Equipo
equipo No. Serie Version: Version de firmware del equipo;
Calibrado

No. Serie: Ndmero de serie del equipo
Calibrado: Fecha de calibracion/medicién del equipo.
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MENU DE LA UNIDAD

El menu "Disparadores." Se utiliza para configurar las unidades de MasterTemp y tiene los siguientes parametros:

. Alarma de alta temperatura;
. Desconexidn;

. Refrigeracion;

. relé auxiliar;

. Devolucién de la unidad;

. Ldgica de activacion;

. Prueba de las unidades

. Activacion de la refrigeracion.

Para acceder al Menu, se activa. Con la pantalla en modo de lectura y presionando la tecla SET, la pantalla mostrara los mendus en la parte
inferior y con la tecla » navegue hasta el menu y presione la tecla SET.

El mend se activa. tiene una contrasefia y mostrara el nimero de cuatro digitos, "recordatorio de contrasefia" y justo debajo aparecera
. Utilice las teclas A o ¥ para ingresar la contrasefia, para confirmar el nimero elegido y pasar al siguiente nimero presione
la tecla », para volver al nUmero anterior presione la tecla «. Confirmando los cuatro digitos, pulsando la tecla SET entraremos en el menu
de configuracion mostrando los submenus. Si la contrasefia no es correcta, aparecera el mensaje de contrasefia incorrecta en la parte inferior
de la pantalla y volvera a la contrasefia .

Después de introducir la contrasefia, MasterTemp solo volverd a pedir la contrasefia cuando vuelva a su pantalla de indicacién de
medicidn, si contindia configurando en otros menus que tengan contrasefia, MasterTemp no volvera a pedir la contrasefia.

Desde la fabrica, la contrasefia de MasterTemp es 8J8f8]8). En caso de pérdida u olvido de la contrasefia, pongase en contacto con Electron
do Brasil e informe al recordatorio de la contrasefia.

Navegue por los menus, submenus y parametros con las teclas A ¥ 4P seleccione los submenus o parametros deseados y presione la
tecla SET, cambie la variable con las teclas A ¥ y presione la tecla SET para confirmar el cambio, si deja la variable sin confirmar el cambio
la variable devuelve automaticamente su valor anterior.

MenG | Parametro | Variable | Descripcion

» Menl para configurar la temperatura para la activacién de alarmas e histéresis

< Sub men0 para configurar la temperatura de disparo de las alarmas

Cuando el sensor correspondiente alcance la temperatura establecida, se activaran los
respectivos relés y LED en la parte frontal del equipo, indicando y sefialando la

Alarma de Aceite alarma activa.
alta Devanado. 1 Aceite — Temperatura de alarma de aceite (relé 3 — terminales 26 y 27).
temperatur] Devanado. 2 |De -50 a 250| Bobinado 1 - Temperatura de alarma de bobinadol (relé 5 - terminales 26 y 28).
a Devanado. 2 Bobinado 2 - Temperatura de alarma de bobinado 2 (relé 7 — terminales 26 y 29).

Bobinado 3 - Temperatura de alarma de bobinado 3 (relé 9 — terminales 26 y 30).
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MENU DE LA UNIDAD

Men( Parémetro | Variable | Descripcion
«»* Sub men( para configurar la histéresis de retorno de alarmas.
Histéresis del retorno de alarmas, es decir, diferencia de temperatura entre la
activacion y desactivacion de las alarmas.

Alarma de o Ejemplo: Si el valor de la alarma se establece en 90 °C y la histéresis se establece
alta Histeresis | 5o 0,12 10| en 1 °C, el relé de alarma solo se activara cuando la temperatura alcance los 88,9
temperatura °C, es decir, con 1 °C por debajo del parametro de alarma, este valor es valido para

las 4 alarmas, aceite, bobinadol, bobinado2 y bobinado 3.

Desconexién

» Men para configurar la temperatura o Carga para el trip del transformador.

Por carga

«» Submenl para activar o desactivar la activacion de la parada mediante carga.

EN
TRIP

ON - Habilita el trip de la carga
OFF — Desactiva la activacion del trip mediante la carga

«» Submenl para configurar el porcentaje de carga para la parada del transformador.

Devanado. 1
Devanado. 2
Devanado. 3

Cuando el sensor correspondiente alcance la carga establecida, se
activaran los respectivos relés y LED en la parte frontal del equipo,
indicando y sefialando el trip activo. Rango de 50 a 200%.
Devanado 1 - Establece el porcentaje de carga para el trip en el
devanado 1 (relé 6 - terminales 34 y 36).

Devanado 2 - Establece el porcentaje de carga para el trip en el
devanado 2 (relé 8 - terminales 34 y 37).

Bobina 3 - Establece el porcentaje de carga para el trip en el

devanado 3 (relé 10 - terminales 34 y 38).

Por temperatura

«» Submenl para configurar la temperatura de parada del transformador.

Aceite
Devanado. 1
Devanado. 2
Devanado. 3

Cuando el sensor correspondiente alcance la temperatura

establecida, se activaran los respectivos relésy LED en la parte

frontal del equipo, indicando y sefialando el trip activo. Rango

de -49.9 a 249.9 °C.

= Aceite : establece la temperatura para el trip en el aceite (relé
4 - terminales 34 y 35).

= Bobinado 1 - Ajusta la temperatura para el trip en el
devanado 1 (relé 6 - terminales 34 y 36).

= Bobinado 2 — Ajusta la temperatura para el trip en el
bobinado 2 (relé 8 — terminales 34 y 37).

= Bobinador 3 — Ajusta la temperatura para el trip en el
bobinado 3 (relé 10 - terminales 34 y 38)

Cont. DES.

< Submenu para configurar el tiempo de retardo para el trip del transformador

(minutos).
Cuando la temperatura del sensor alcance el parametro de trip, se
iniciara el conteo y el LED del sensor correspondiente parpadeara y
De 0 a 20 min. mostrard el tiempo de cuenta regresiva para la activacion del relé, si

es "0" (cero) el
inmediatamente.

relé del sensor respectivo se activard
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MENU DE LA UNIDAD

Menu Parametro | Variable | Descripcion
» Menl para ajustar la temperatura y/o Carga para activar la Ventilacion.
++» Submen0 para Habilita o deshabilita el enfriamiento de carga.

Activado: permite la activacion de la refrigeracion mediante la
En carga.
Trip Desactivado: desactiva la activacion de la refrigeracion por
carga.

«» SubmenU para configurar el porcentaje de carga para la activacion del
grupo de ventilacion.
Cuando el sensor correspondiente alcance la Carga Ajustada, se

Por carga activara el respectivo grupo de ventilacion y el LED en la parte
Devanado. | frontal del equipo, indicando y sefialando la refrigeracion activa.
1 Rango de 50 a 200%.

Devanado e Grupo 1 - Porcentaje de carga para la activaciéon del ler

) : grupo de ventilacion (relé 1 - terminales 22 y 23).
e Grupo 2 - Porcentaje de carga para la activacién del 2° grupo

Refrigeracion Devanado. de ventilacion (relé 2.- terminales 22 y 24). o
3 e Grupo 3 - Porcentaje de carga para la activacién del 3er

grupo de ventilacion (relé 13 - terminales 22 y 25).

¢ Submenl para configurar la temperatura de activacion del grupo de
ventilacion.

Cuando el sensor correspondiente alcance la temperatura

establecida, se activaran los respectivos grupos de ventilacién y el

LED en la parte frontal del equipo, indicando y sefialando la

refrigeracion activa. Rango de -49.9 a 249.9 °C.

Por temperatura| _ A\CEite " Sensor: o
Devanado. 1 e Grupo 1 - Temperatura para la activacion del ler grupo de
Devanado. 2 ventilacién (relé 1 - terminales 22 y 23).

Devanado. 3 e Grupo 2 - Temperatura para la activacion del 2° grupo de
ventilacién (relé 2 - terminales 22 y 24).

e Grupo 3 - Temperatura para la activacion del 3er grupo de
ventilacién (relé 13 - terminales 22 y 25).

R/

+«+ Submenu para configurar la histéresis de trip de la ventilacion.

Diferencia de temperatura entre encender y apagar el enfriador.
Ejemplo: Si la refrigeracion esta programada a 65 °C y la
Refrigeracion Histéresis o~ | histéresis a 5 °C, la ventilacion solo se apagard cuando la
De0a30°C o . o .
temperatura alcance los 59,9 °C, es decir, con 5 °C por debajo
del parametro de accionamiento, este valor es valido para los 3
grupos de ventiladores.
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MENU DE LA UNIDAD

Menu Parametro Variable | Descripcion
«*» Subment para configurar el tipo de inversion de los grupos de fans
= Colapso: deshabilita la inversidn del grupo de ventilacion.
= Gr.1ly 2 - Habilita la inversion automética entre los grupos 1y 2,
es decir, en cada nueva coincidencia del grupo se realiza una
Desab. inversion, haciendo que el grupo que habia comenzado
Inversion Grly?2 anteriormente se convierta en el 2° grupo.
Gr.ly3 = Gr.1y 3 - Permite la inversion automatica entre los grupos 1,
Simultaneos. 2y 3, es decir, en cada nuevo inicio del grupo, se realiza una
inversion, alternando entre cada activacidn.
=Simul. - Los 3 grupos de aficionados comenzaran
simultaneamente.
» Menl para desactivar y/o configurar la activacion del Relé Auxiliar:
«+ SubmenU para activar o desactivar el disparo del relé auxiliar.
Estado En Encendido: habilita la funcién del relé auxiliar;
TRIP OFF — Desactiva la funcion de relé auxiliar.
¢ Submend para ajustar la temperatura de disparo del relé auxiliar.
Cuando el sensor correspondiente alcance la temperatura
Temp. -49,9 al establecida, se activara el relé 12 (terminales 26 y 31) y se colocara
249,9 un LED en la parte frontal del equipo que indica y sefiala la alarma
activa.
+¢ Submenl para configurar el diferencial de temperatura para el disparo del relé
auxiliar
Cuando la diferencia de temperatura entre el sensor 1y el sensor 2
alcance la temperatura establecida, se activara el relé 12 (terminales
Relé auxiliar Delta T. 26y 3l)yel I._ED en la parte frontal del equipo indicara y sefializara
De 1,0 a 10,0 | la alarma activa.
Nota.: La opcién de alarma de diferencia de temperatura solo
estd disponible cuando la opcion de lectura del sensor es
independiente.
¢ Subment para activar o desactivar el retardo de disparo del relé auxiliar;
= OFF — Tiempo de activacién desactivado.
= ON - Tiempo de activacion habilitado.
Retar. Nota.: El tiempo de retardo para el trip es el tiempo configurado
E’? en el pardmetro (trip Cont. DES. tiempo de retardo para el trip
Trip en minutos).
= Si el retraso estd habilitado, deshabilitara el relé, deshabilita
la opcidn de histéresis.
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MENU DE LA UNIDAD

Menu Parametro Variable | Descripcion

«* Sub ment para configurar la histéresis de trip del relé auxiliar.

Diferencia de temperatura entre encender y apagar el relé auxiliar.

. Ejemplo: Si la alarma esta programada a 110 °C y la histéresis esta

Historia. ° | relé ili | 4 |
De0a30 | Programada a 5 °C, el relé auxiliar solo se apagara cuando la

temperatura alcance los 104,9 °C, es decir, 5 °C por debajo del

parametro de activacion .

«»* Sub men( para activar y/o desactivar el sensor que actuara sobre el Relé

Aucxiliar.
= Sensor 1: Habilita o deshabilita la activacion del relé auxiliar
por la temperatura del sensor 1;
= Sensor 2: Habilita o deshabilita la activacion del relé auxiliar
Relé auxiliar por la temperatura del sensor 2;
Sensor 1 | = Devol.1: Habilita o deshabilita la activacion del relé auxiliar
_ Sensor 2 por la temperatura del Devanado 1;
Disparo de | Devanado. 1 | = peyol.2: Habilita o deshabilita la activacion del relé auxiliar
relé Devanado. 2 | por la temperatura del Devanado 2;
Devanado. 3 | = peyol.3: Habilita o deshabilita la activacion del relé auxiliar
Delta T. por la temperatura del Devanado 3;
Hor. = Delta t.: Habilita o deshabilita la activacion del relé auxiliar por
Resf. el diferencial de temperatura Sensor 1y Sensor 2;

= Hor. Resf.: Habilita o deshabilita la activacion del relé
auxiliar por el contador de horas de ventilacion;

»  Menu para configurar el modo de desactivacion del relé:
Configuracion de como volveran los relés de alarma,

Alarma de aceite trip y fallo después de su activacion (funcién ANSI-86).

Trip. AC?'te Si estd en Man, significa que el Restablecimiento esta

Ala_rma de viento. 1 configurado en Manual, es decir, los contactos de los

Accionamiento de retorno | 1 'IP- Devanado. 1 Auto | relés respectivos solo volveran al estado normal

Alarma de viento 2
Trip. Devanado. 2
Alarma de viento. 3
Trip. Devanado. 3
Fallo de alarma

Hombre. | después de la intervencién del operador. Debera
reiniciar, seleccionar la opcion de reinicio con las teclas
AV y presionar la tecla SET.

Si la opcién es Automatico , se devolveran
automaticamente después de la normalizacién.
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MENU DE LA UNIDAD

Devanado. 2
RL 09 - Alarma de rodillos. 3
RL 10 - Corredera. Devanado.

3
RL 11 — Relé de falla
Relé auxiliar RL 12
RL 13 — 3° Grupo Refr.

Menu Parametro | Variable | Descripcion
» Menu para realizar la configuracion en la ldgica de activacion de los Relés:
Normal: Condicidn inicial del relé trip.
Inversa - Condicion inicial del relé activado.
RL 01 - 1° Grupo Refr. — Consultar la logica de
activacion del 1° grupo de ventilacion.
. RL 02 - 2° Grupo Refr. — Consultar la logica de
RL 01 - 10 Grupo Refr. activacion del 2° grupo de ventilacion.
RL 02 - 2° Grupo Refr. RL 03 - Alarma de aceite - Configura la Iégica de
RL 03 - Alarma de aceite activacion de la alarma de aceite.
RL 04 - Corredera. Aceite RL 04 - Corredera. Aceite : configura la légica para|
RL 05 - Alarma de rodillos. 1 activar el cierre de aceite.
RL 06 - Corredera. ; RLtQS - Alagmla df bobiga%o.bl_ - Cd:onlfigura lalégica
Devanado. 1 e activacion de la alarma de bobinado 1. '
Logicade ~|RL 07 - Alarma de rodillos. 2|\ o1 | ogicado activacion de s parada del devanado T
desencadenador RL 08 - Corredera. vorma g P - .
inverso RL 07 - Alarma de rodillos. 2 - Configura la l6gica

de activacion de la alarma de bobinado 2.

RL 08 - Corredera. Devanado. 2 — Configura la
l6gica de disparo de trip del devanado 8

RL 09 - Alarma de bobinado 3 - Configura la I6gica
de activacion de la alarma de bobinado 3.

RL 10 - Corredera. Devanado. 3 — Configura la
l6gica de activacion de la parada del devanado 3.

RL 11 - Relé de falla - Consulta la légica de
activacion del relé de falla.

RL 12 - Relé auxiliar- Configura la logica de
activacion del relé auxiliar.

RL 13 - 3° Grupo Refr. — Consulta ldgica de

activacion del 3° grupo ventilatorio.

MENU DE MANTENIMIENTO

Men

Pardmetro | Variable |

Descripcion

del trafico

Envejecimiento

Menu para configurar la alarma de envejecimiento del transformador.

Submen( para configurar la alarma de porcentaje de vida Gtil del aislamiento del
devanado y habilitar la activacion del relé auxiliar;

Porcentaje de vida util del aislamiento para activar la alarma;

Activa la alarma del relé auxiliar;

PV Dev.1

PV Dev.2 De0a

PV Dev.3 100%
En
Trip

Desactivado la alarma de relé auxiliar;
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MENU TRANSFORMER

El menu de Trafo es para configurar los parametros del transformador en MasterTemp y tiene los siguientes
parametros:

e  Gradiente de temperatura;
e  Constante de tiempo;

e  Factor de punto caliente;

e Tipo de enfriamiento;

e  Corriente nominal;

e Relacion de corriente;

e  Envejecimiento de Trafo.

Para acceder al menu de trafo con la pantalla en modo de presentacion de lectura y presionar la tecla SET, la pantalla
presentara los menus en la parte inferior y con la tecla », navegue hasta el menu de trafo y presione la tecla SET.

El menu de trafo tiene una contrasefia y mostrara el nimero de cuatro digitos, "recordatorio de contrasefa" y justo
debajo aparecerd M Utilice las teclas A o V¥ para ingresar la contrasefia, para confirmar el nimero elegido y
pasar al siguiente numero presione la tecla », para volver al nimero anterior presione la tecla «. Confirmando los
cuatro digitos, presione la tecla SET para ingresar al menu de configuracién que muestra los submends. Si la contrasefa
no es correcta, aparecera el mensaje de contrasefia incorrecta en la parte inferior de la pantalla y

contraseiia 00008

Después de introducir la contrasefia, MasterTemp solo volvera a pedir la contrasefia cuando vuelva a su pantalla de
indicacion de medicidn, si continta configurando en otros menus que tengan contrasefia, MasterTemp no volvera a pedir
la contrasefia.

Desde la fabrica, la contrasefia de MasterTemp es M En caso de pérdida u olvido de la contrasefia, pdngase en
contacto con Electron do Brasil e informe al recordatorio de la contrasefia.

Navegue por los menus, submenu y pardmetros con las teclas AV 4P seleccione el submend o pardmetro
deseado y presione la tecla SET, cambie la variable con las teclas A ¥ vy presione la tecla SET para confirmar el cambio, si
deja la variable sin confirmar el cambio la variable devuelve automaticamente su valor anterior.

Menu Parametro Variable Descripcion
«» Menu para configurar el gradiente de temperatura de bobinado.
» Submenu para configurar el gradiente de temperatura del devanado 1;
Diferencia entre la temperatura de la parte superior del aceite y la
GEO1 ° ) - N
Dfo(())’%) OCCa temperatura media del devanado 1, después de la estabilizacién
' térmica en condiciones de carga hominal.
» Submenu para configurar el gradiente de temperatura de bobinado 2;
Temperatura de _ _ _ _
gradiente GEO 2 De0,1°Ca Diferencia entre la temperatura de la parte superior del aceite y la
100,0 °C temperatura media del devanado 2, después de la estabilizacion
térmica en condiciones de carga nominal.
» Submenu para configurar el gradiente de temperatura del devanado 3;
GEO 3 De0,1°Ca Diferencia entre la temperatura de la parte superior del aceite y la
100,0 °C temperatura media del devanado 3, después de la estabilizacion
térmica en condiciones de carga nominal.
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MENU TRANSFORMER

Mend Parametro |  Variable | Descripcion

7

¢+ Menu para configurar la constante de tiempo de bobinado (dada en segundos):
NOTA: Si esta informacién no esta disponible, utilice el valor de 300 seg (utilizado para el devanado de

cobre).
» Submenu para configurar la Constante de Tiempo de Bobinado 1;
CTEL De 0 a 500 Tiempo de inercia térmica del devanado 1, este valor se obtiene en
Constante segundos la prueba de calentamiento del transformador;
del tiempo » Submenu para configurar la Constante de Tiempo de Bobinado 2;
CTE2 De 0 a 500 Tiempo de inercia térmica del devanado 2, este valor se obtiene en
segundos la prueba de calentamiento del transformador;
» Submenu para configurar la Constante de Tiempo de Bobinado 3;
CTE3 De 0 a 500 Tiempo de inercia térmica del devanado 3, este valor se obtiene en
segundos la prueba de calentamiento del transformador;
<+ Menu para configurar el factor de punto caliente del transformador:
++ Submenu para configurar el factor de punto caliente afiadido al degradado:
Agregando al gradiente de temperatura de acuerdo con NBR5416 e
Punto IEEE Std C57.91-1995, se encuentra la temperatura del punto mas
caliente De 0.00 °C caliente del devanado.
Factor _de punto ABNT ezd 0°C a Si se utiliza la norma IEC para calcular el punto mas caliente, este
caliente ' parametro debe establecerse en cero.
¢+ Submenu para configurar el factor Hot-Spot multiplicado por el gradiente:
Multiplicada por el gradiente de templado segin IEC 354 es la
Punto temperatura del punto mas caliente del devanado.
caliente De 1,0a 15,0 Si se utiliza el estandar ABNT para calcular el punto mas caliente,
IEC este pardmetro debe ajustarse a 1.0, rango de 1.0 a 1.5.
+« Menu para configurar el tipo de refrigeracion utilizada en el Transformador.
Tipo de . .
P, 1.6 (Aceite natural y aceite forzado);
enfriamiento 2M De 10220 2.0 (aceite dirigido);
+» Menu para configurar la corriente nominal del transformador:
«  Corriente nominal en el devanado 1;
Devanado. 1 i i i
De 0,000 2 0,900 Valor de ajuste de la corriente nominal del devanado 1, en kA
kA
Corriente nominal < Corriente nominal en el devanado 2;
Devanado i i i
0 De 0,000 a 0,900 Valor de ajuste de la corriente nominal del devanado 2, en kA
kA
< Corriente nominal en el devanado 3;
Devanado. 3 Valor de ajuste de | ient inal del d do 3, en kA
De 0,000 a 0,900 alor de ajuste de la corriente nominal del devanado 3, en
kA
www.electron.com.br V7.3
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MENU TRANSFORMER

Menu Parametro Variable Descripcion

7

% Menu para configurar la relacion de transformacion del TAC de imagen térmica de los Devanados:
Ejemplo: Imagen térmica CT 950/5 A — TC190 ratio.
+«+ Corriente nominal en el devanado 1;

Devanado. 1 i4 i4
De 0 a 20.000 Establecer el valor de la relacion de transformacion del devanado

1;
Relacién de «»  Corriente nominal en el devanado 2;
corriente Devanado Establecer el valor de la relacién de transformacion del devanado
.2 De 0 a 20.000 2;

7

+«+  Corriente nominal en el devanado 3;
Devanado. 3 i i6 i6 :
De 0 a 20.000 Ajuste del valor de la relacion de transformacion del devanado 3;

7

<+ Men0 para configurar los parametros de envejecimiento del transformador:
» Submenu para configurar la Clase Térmica de aislamiento del transformador:

Kraft Kraft — Papel Kraft — Clase 55;
Clase Termostat | Termostato. — Papel Termoestabilizado — Clase 65;
0. Nomex — Papel de aramida — Clase 95;
Nomex
Envejecimiento » Submenu para configurar la pérdida de vida atil del aislamiento del devanado 1;
Trafo PV Dev. 1 DeOa Porcentaje de vida (til del devanado 1;
100%
» Submenu para configurar la pérdida de vida Gtil del aislamiento del Winding 2;
PV Dev. 2 DeOa Porcentaje de vida Gtil transcurrida del devanado 2;
100%
» Submenu para configurar la pérdida de vida atil del aislamiento del Winding 3;
PV Dev. 3 DeOa Porcentaje de vida Gtil del devanado 3;
100%
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AJUSTES RECOMENDADOS

ABNT IEC ANSI
5L, 0° | 65,0° | 55,0° | 65,0°C | 55,0°C | 65,0°C
C C C

Hot Spot - HS+ (ABNT) 10 15 0

Hot Spot - HS* (IEC) 1,0 1,3

Expoente 2M 1,6 (ON* e OF**) / 2,0 (OD**¥)

Constante de Tempo do Enrolamento, CTE. 300 segs.

Temperatura de Acionamento do Ventilador - TAR 652C 12Grupo e 75°C 22 Grupo

Alarme de Temperatura do dleo - ATA-SEN2 85°C (ON*) / 75°C (OF*¥)

Alarme de Temp. dos Enrolamentos- ATA-SEN3 105°C

Desligamento por Temp. do dleo - DTA-SEN2 110°C

Desligamento por Temp. dos Enrolamentos - DTA-SEN3 | 120°C

Tempo de Retardo de Desligamento — TRD 2 min.

Histerese de Deslisamento Resfriador —HDR 5°C

*ON=06leo MNatural **0F= éleo Forgado *#*¥0D=6leo Dirigido

SOLUCION DE PROBLEMAS

Monitor Causa Solucién

La sefial fiable del | Verifique y reemplace si el cable del sensor no esta blindado.
sensor no llegaa | Compruebe la conexion a tierra del cable del sensor.

— Mastertemp Compruebe y elimine posibles malos contactos.

Reemplazar el sensor de temperatura si esta dafiado.

El sensor vuelve automaticamente al modo de lectura cuando estd normalizado, para reiniciar el Mastertemp
presione la tecla » hasta que la pantalla se apague, luego suéltelo y el monitor se reiniciara sin perder los
parametros establecidos anteriormente.
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PRUEBA DE SENSORES RTD PT-100

MasterTemp, dependiendo del modelo adquirido, admite la entrada de hasta 2 RTD PT100. Los RTD PT100 utilizados
en MasterTem son de tres hilos, dos cables rojos y un cable blanco:

PT-100-81  PT-100-S2

(11203 ]als]e]

o

En el sensor 1 (PT-100 — S1): El cable blanco esta conectado al pin 1y los cables rojos estan conectados a los pines 2
y 3.

En el sensor 2 (PT-100 — S2): El cable blanco esta conectado al pin 4 y los cables rojos estan conectados a los pines 5
y 6.

Para comprobar el funcionamiento de los sensores, realice las siguientes mediciones con un multimetro en la escala
6hmica. Vale la pena sefialar que el sensor debe estar desconectado del MasterTemp o el MasterTemp debe estar trip,
de lo contrario habra errores en la medicion de la resistencia del sensor.

Entre los pelos rojos, se observara una resistencia muy baja, cercana a 1 Q. Puede haber variaciones ascendentes en
funcidn de la longitud del cable.

www.electron.com.br V7.3
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Entre los cables rojo y blanco, se mide una resistencia equivalente a la temperatura que esta midiendo el sensor RTD.
En el siguiente caso, se trata de un PT100 que mide una temperatura de 22°C, lo que equivale a una resistencia de 108,5Q
(segin la tabla de termorresistencia  disponible en  https://www.electron.com.br/arquivos/artigos-
tecnicos/tabela_pt100.pdf
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PRUEBA EN LA ENTRADA DE SENAL DE 4 A 20 MAAMPS

Esta prueba debe realizarse con el MasterTemp energizado, por lo que no esta permitido quitar ningin
' cable del conector de alimentacion MasterTemp. Para verificar que la sefial de corriente que llega a
- MasterTemp es correcta, un multimetro en la escala de corriente (mA) mide la entrada del sensor.

La entrada de corriente al MasterTemp se realiza a través de los pines: TC-1 - pines 7y 8, TC-2
- pines 9y 10, TC-3 - pines 11y 12. En el siguiente ejemplo, se medira la entrada actual en el TC-3. Quitando el cable que
estd conectado al pin 12 en la entrada del TC-3, conecte la sonda del multimetro de color negro al pin 19. Con la punta
del cable quitada, conecte la sonda del multimetro de color rojo al terminal del cable. La corriente medida en estas
condiciones debe estar entre 4 y 20 mA. En el siguiente caso, la corriente medida es de 9,33 mA.

TC4 TC2 TC3

TG N i
{ N\ / \ \
| P = N
® o @ o @ o

[
—(’i o S = R

7089 10 1112
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RECOMENDACIONES IMPORTANTES

Antes de poner en funcionamiento el equipo, consulte las siguientes recomendaciones:

1. Todos los sensores, asi como el equipo, deben estar conectados a tierra.

2. Los sensores y la energia correctamente conectados a tierra evitan fallas o dafios en casos de perturbaciones,
sobretensiones e inducciones en el equipo.

3. Utilizacién en la red de comunicaciones (Rs485) de resistencias de 120 Ohmios en los 2 extremos de la linea de

transmision (inicio y fin) con el fin de generar la diferencia de potencial necesaria para el correcto

funcionamiento de la red de comunicaciones.

El cable de par trenzado RS-485 debe tener un calibre minimo de 24 AWG (seccién de 20 mm?).

El cable de par trenzado RS-485 debe tener una capacitancia maxima de 55 pF/m.

El cable de par trenzado RS-485 debe tener una impedancia superior a 100 Q.

Utilice unicamente con el Mastertemp los accesorios originales que vienen con el equipo (TC Split core), ya que

han sido rigurosamente probados juntos para garantizar la maxima eficiencia y rendimiento en el

funcionamiento del conjunto.

8. No utilice el Monitor directamente sobre el SOL, siempre que se instale en el campo es importante contar con
un panel con vidrio ahumado, con el fin de filtrar los rayos ultravioleta que inciden en el policarbonato frontal,
de esta manera se prolongara la vida util del equipo.

No vk

PLAZO DE GARANTIA

Mastertemp Electron tiene un periodo de garantia de dos afios a partir de la fecha de venta indicada en la factura,
con cobertura para cualquier defecto de fabricacion que lo haga inadecuado o inadecuado para las aplicaciones a las
que estd destinado.

Renuncia de garantia

La garantia no cubre los gastos de transporte para la asistencia técnica, el flete y el seguro para el envio de un
producto con evidencia de defecto o mal funcionamiento. Tampoco estan cubiertos los siguientes eventos: Desgaste
natural de las piezas debido al uso continuo y frecuente, dafios en el exterior causados por caidas o embalajes inadecuados;
intentar reparar/romper un precinto con dafios causados por personas no autorizadas por Electron y en desacuerdo con
las instrucciones que forman parte de la descripcidn técnica.

Pérdida de garantia

El producto perderd automaticamente su garantia cuando:
e Nose observan las instrucciones de uso y montaje contenidas en este manual y los procedimientos de instalacién
contenidos en la norma NBR 5410;
Sujeto a condiciones fuera de los limites especificados en las descripciones técnicas respectivas.
Manipulado o reparado por una persona que no sea el personal técnico de Electron;
El dafio es causado por una caida o impacto;
Se produce infiltracién de agua o cualquier otro liquido;
Se produce una sobrecarga que provoca la degradacion de los componentes y partes del producto.

Utilizacion de la garantia

Para disfrutar de esta garantia, el cliente debera enviar el producto a Electron junto con una copia de la factura de
compra debidamente embalada para que no se produzcan dafios en el transporte. Para la atencidn de emergencia, se
recomienda enviar la mayor cantidad de informacién posible sobre el defecto detectado. Esto serd analizado y sometido
a pruebas funcionales completas.

El andlisis del producto y su eventual mantenimiento solo serd realizado por el equipo técnico de Electron do Brasil
Disponible para descargar en el sitio web: https://electron.com.br/pt-br/produtos/ep4/
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CONTROL DE REVISIONES

Resefia N20 Junio 2015.
-Emision.
RevisNo. 1.0 Octubre 2015

- Escala de temperatura afiadida (grados Celsius y grados Fahrenheit).

RevisNo. 1.1 Octubre 2015.
- Se elimind la escala de temperatura (grados Celsius y grados Fahrenheit).

RevisNo. 1.2 Abril 2016.
- Afladido menu de velocidad de comunicacién en serie.
- Se ha afiadido un menu de descarga.
- Afladido menu para activar el grupo de ventilacion por carga.

Revision N2 3.0 Enero 2018
- Se agregd la opcidn de envejecimiento del transformador;
- Cambio de pantalla LCD a Oled;
- Se agrego la funcion Escanear / Fijo en la linea 1 de la pantalla;
- Se agregd la opcidn de elegir el tamafio, al elegir la funcion Escanear;
- Se agregd la funcion OF7 para la omision de entrada del sensor PT100 y el nucleo dividido TC;
- Se agregd la funcion OF7 para la desviacidn de salida de corriente;
- Se ha afiadido la posibilidad de elegir la funcion de los sensores 1y 2;
- Se agregd la opcidn de ldgica para activar los relés;
- Se agregd la funcion de mantenimiento del grupo de ventilacion;
- Afiadido multifuncidn para los relés auxiliares 1y 2;
- Se agregd una funcion para elegir cantidades para las salidas actuales;
- Se agregd un valor de desviacidén de temperatura para el registro en la tarjeta SD;
- Se agregd un valor de desviacidn actual para el registro de la tarjeta SD;

Revision N2 4.0 Septiembre 2018
- Se agregd la opcidn para deshabilitar el registro de escritura;
- Afiadido menu de activacién para el 32 Grupo de Ventilacion de Carga.
- Afladido menu de activacién para el 32 Grupo de Ventilaciéon de Temperatura.
- Afladido contador de horas en el 32 Grupo de Ventilacion;
- Se agreg0 la pestafia de mantenimiento de transformadores/ventiladores;
- Afadida funcién de mantenimiento del 32 Grupo de Ventilacion;
- Afladido a la opcidn de consultar la temperatura actual;
- Afiadido a la opcidn de consultar la informacién del equipo (N2 de serie/ versidn/ Calibracion);

Revision N.24.1  Junio 2019
- Correccion ortogréfica, formateadora y gramatical;
Revision n2 5.0 Septiembre
- Se agregé la funcidn de alternancia de retroiluminacién y letras de visualizacion,

Revisidn n.2 6.0 de diciembre de 2020
- Se ha afiadido la funcién de deteccién de presencia en el menu de configuracion de la pantalla OLED.

Revisidn n2 7.00 Enero 2021
- Se ha afiadido una ilustracion de la funcién de deteccidn de presencia en el menu de configuracion de la
pantalla OLED.

- Se agrego la figura 7.1 — Recomendaciones de cables para RS-485
- Se agregaron especificaciones sobre el cable para RS485 en Recomendaciones importantes.
- Valor de tension nominal afiadido en la tabla de especificaciones técnicas.
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Revisién n2 7.01 Diciembre 2021

- Se agregaron capitulos para instrucciones de prueba de sensores RTD-PT100 y transductores de sefial de 4 a
20 mA.

Revisidon n°8 — Revision general.

- 09/08/2023

www.electron.com.br V7.3

47




